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PAVEL BENES

NICOLAE FILIMON V PRAZE

Autora prvntho rumunského romdnu uf neni tfeba predstavovat deské vefejnosti. Jeho
nejlepst dilo, Staf{ a novi povysenci, vyslo v pfekladu J. S. Kvapila,! ktery také zhodnotil
vyjznam autora a jeho dila. Francouzsky slovnik autori? uvddi ¢ presné data jeho narozeni
a smrti: 6, zdF 1819 — 18. brezna 1865. ZemFel na souchotiny, nedoziv se ani 46 let. :

Jako jedno ze &y déti bukurestského popa nevyristal v blahobytu, zvldsté kdyi mu
zdhy zemrela matka. Ldska k hudbé a literatufe pomdhala mu se uzivit. Byl kostelnim zpé-
vdkem a hospoddfem a pFitom pisafem, pozdéji pak tajemnikem a vedoucim oddéleni stdtniho
archivu. Doéasné byl élenem péveckého souboru a flétnistou v opeie. V poslednim desetileti
Zivota uvefejiiovaly mu prdce éasopisy Nagionalul, Revista Carpajilor, Independinta, Tdranul
romin, Revista romind, Buciumul, Monitorul a Dimbovita. Nékteré prace vysly pozdéji kniiné.
Zminény romdn vychdzel éastéji. Cesty po jiZnim Némecku s podtitulem Paméti umélecké,
historické a kritické, které publikoval Filimon v éasopise Napionalul i knifné » roce 1860,
vydly viak ,po druhé af po 97 letech — zdroveri s povidkou Trampoty jednoho §vihéka aneb
Slechta .z predmésti a se étyFfmi divadelnimi kritikami; vydala je Domnica Stoicescovd v id-
kowské kniznici3

Vzhledem k tomu, Ze se tento cestopis pfedklddd rumunské wvefejnosti — hlavné oviem
mlddezi — v dobé, kdy se v RLR likviduje negramotnost a kdy se tam éte jako nikdy
pFedtim, bylo by zapotiebi rozsdhlého komentdfe k Filimonovu obrazu stiedni Evropy pred
100 lety. Zeldsté by bylo vhodné opravit nékteré omyly, které se vloudily do cestopisu téZ
proto, Ze ho autor uvefejnil dva roky po vykondni cesty. Tykd se to hlavné nafich zemi,
protoZe Filimon neumél desky a byl odkdzdn nae némechké informdtory a publikace. Nds
oviem nejvice zajimd, co u nds rumunsky autor vidél @ co o nds napsal. Jeho reportéi nds
zaujme také proto, e o 12 let pozdéji jakoby opldtkou navitivil Bukure$t Jan Neruda,$ takze
bychom mohli oba cestopisné obrazy srovndvat. Filimon si v§imé hodné podrobné dopravnich
prostredkit, a tak si miiZeme doplnit predstavu, jak a kudy cestoval Neruda do Bukuresti.

Cilem Filimonovy cesty bylo jiini Némecko, kdeito tehdejsimi Uhrami a Rakouskem minil
jenom projet. Vime, fe se vydal na cestu 29. éervna 1858 (podle julidnského kalenddre)
a Ze 30. éervna (zfejmé podle gregoridnského kalenddfe) poslali mu prdtelé dopis do Mni-
chova. Z tfimésiéniho pobytu v ciziné pripadlo na cestovdni z Bukuresti do Mnichovae jenom
14 dnt. Pritom se déle zdrzel jenom v Budapesti a Vidni.

Cestopis, zabirajici ve vyddnl Stoicescové str. 31—282, je rozdélen na 30 kapitol, jejichi
nadpisy ndm nejstruénéji a nejvérnéji prozrazuji zastdvky, zdfmy a zdfitky N. Filimona:
Z Bukure$ti do Giurgiu; Nocleh © Giurgiu; Parnik ,Vévoda Albrecht* a jeho cestujict; Uvahy
o smésné Zdrlivosti (dvou cestujicich, P. B.); Hrozniy sen (pikle pafiiské konference proti
Rumunsku, P. B.); Celnici a inteligence; Peit a Budin; Nedekand ndvstéva (setkdni s krajanem
v Budapesti, P. B.); Kévesdy Jénos, Horvdth Széchenyi anebo madarskd hudba a tanec;
Veébere a pripithy (na zdravi Madard a Bumuni, s velmi zajimavymi pozndmkami o ma-
darské a rumunské literatuie, P. B.); Zeleznice aneb pdra jako hybnd sila; Cesta do Vidné;
Wagram a vzpominka (na Napoleona, P. B.);- Videri z hlediska déjin a pamdtek; Obleieni
Vidné (iéast Rumund, P. B.); Obrazdrna v Belvederu; Sady a oblibend mista v okoli Vidné;
Zémek Schénbrunn; Friedrich Staaps (atentdt na Napoleona, P. B.); Morava, mésto Brno,
hrad Spilberk a karboniii; Slavkov aneb bitva tif cfsatdl; D&jiny Cech; Schubertova serenada;
Praha monumentdlni; Jan Hus aneb zvile vyvold vzpouru; Potulné zeny » Némecku; Lo-
hengrin Richarda Wagnera aneb hudba budoucnesti; Stavba Suezského pruplavu aneb kavd-
rendti politici v Némecku; Kissingenské ldzné, Teufelsbriicke a baronka z vlaku; Dubovy list
(proé ho nosi Némei, P. B.). Prolofili jsme nadpisy kapitol tykajicich se nafich zemi. Ale
proni zminku o Cesich najdeme ui v sedmé kapitole, a to o éeskych a chorvatskyjch hlidkdch
(str. 71). Slovdky poéité bud k Chorvatim nebo Srbum, nic o nich nevi, protoie v dalfi
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kapitole éteme tuto vétu: ,,...mimo némecké, rumunské, chorvatské a srbské obyvatelstvo
v celyjch Uhrdch bydli jenom Mada¥ri‘ (str. 73).

Na tzemi dneintho Slovenska prijel Filimon vlakem, do kterého vstoupil po prvé v givoté
v Budapesti. Jel po levém bFehu Dunaje pres Vdcov. Pregm méstem, které zaznamendvd na
Slovensku, je Gran-Nana. Jde zfejmé o dnesni Sturovo. Filimon ptipomind Ostfthom no
pravém bfehu Dunaje. Podivuje se jeho katedrdle: a jako muzikant nemiiie nezdiiraznit, ie
zde byla poprvé ddvina Lisztova mse. Nékolik odstaveikis o Bratislavé a okoli si uvedme
v prekladu (str. 95—96):.

»Kdy% jsme projeli mé&stem Wartbergem, Sellyem a Neuhiuselem, dorazili jsme do Bra-
tislavy. Vozy se zastavily a privedé, jak u% byl zvykly, zavolal: Pressburg, meine Herren
und Damen, Viertel Stund’ frei.

Vystoupil jsem z vozu a zamifil k druhému hlavnimu. méstu byvalého uherského krélovstvi,
k mé&stu, kde byvali kdysi koruncvani kralové této zem&. Bratislava &ili PoZos, jak ji nazyvaji
Madafi, je jednim z nejstarSich uherskych mést a le#f na pravém bfehu Dunaje. Je v ném
pres étyficet Sest tisic obyvateld, v&t§inou Madari.

Pokud jde o pamitky, je tfeba piipomenout velmi stary kostel, ktery dodnes slouZi jako
katedrila; v tomto kostele vidime olovénou sochu svatého Martina, jejimZ autorem je slavny
sochat Donner. Déle je tu paléde, kde zasedal kdysi uhersky sném, s velmi prostornym
salem. Sem pfisla cisafovna Marie Terezie s korunnim princem v nirudi, aby se doproiovala
pomoci snému. Mimo to je zde je§t® méstsky dém, vlddni palde, divadlo atd., ale ze starého
kralovského hradu miZeme dnes spatfit u jenom trochu trosek.

V Bratislavé je také akademie, kde se zvlai!, kromé& jinych véd, pFedndsi pravo a [ilosofie.

Obyvatelstvo chodi rado do zahrady kniZete primase, které se iikd Pressburgprater, a na
horu Kalvérii, s jejfhoz vrcholu se naskyta o¢im jedno z nejrozko3néjifch panorimat.

Stoji za to navitivit zehradu hrabéte Herracha leZici na bfehu Neziderského jezera a slavné
panstvi kni¥ete Eszterhazyho, kde ma kniZe letni sidlo skladajici se z nkolika palécid, velmi
vkusné a velmi ndkladné& zafizenych.*

A jebté zaédtek dalst kapitoly:

»Zaznél zvonek, cestujici nastoupili do vozit a lokomotivy zafaly 2a sebou vléci neséetné
vozy, které sténaly pod naloZenym biemenem.

Prvnf mésto, které jsme potom uvidéli, byl Marchegg, u kterého je dosud vidét ziiceniny
pevnosti Dévinu, pobofeného Francouzi za bitvy v roce 1809.“

Wartberg, Sellye a Neuhdiusel fsou Senec, Sala a Nové Zdimky; Filimon je tedy napsal
v opaéném porfadi. Stylistickyy rdmec by mohl svddét k domnénce, fe si opravdu zasel do
Bratislavy (,,zamifil“), ale omyly, %e mésto lezi na pravém bfehu Dunaje, Ze z hradu zbyla
jenom trocha trosek, Ze Filimon spojuje Bratislavu s Neziderskym jezerem, dokazuji, Ze ztistal
skuteéné jenom na nddrazi, Ze derpal své znalosti jenom z néjakého privodce. (Akad. G. Cali-
nescu ukazuje ve své monografii, Ze Filimon mél s sebou privodce, jejichi autory byli
A. Joanne, L. Viardot a C. Cantii.)

Moravé, Brnu a jeho hradu vénowal celou kapitolu (XX., str. 176—179), ale také tudy
pouze projel cestou z Vidné do Prahy. Misto parafrize dejme zase radéfji slovo pFimo Fili-
monowi:

y»+..kolem osmé hodiny ranni byl jsem uZ na nastupi$ti ¥eleznice vedouci do Prahy,
hlavntho mésta Cech.

Vstoupil jsem do vlaku. Projeli jsme krasnymi moravskymi vrchy a urodnymi rovinami
a po &tyfhodinové cest§ jsme dorazili do Brna, hlavniho mésta Moravy.

Toto mésto 1 zem& profly nékolikerymi zkouskami osudu. Ve stiedovéku musely zapasit
s bojovoymi Cechy, pod jejichz nadvladu se nakonec dostaly. Ale kolem roku 1576 se stala
zemé rakouskou provincii a od té doby aZ dosud prozZivala y3echny osudové zmény této Fise.
Piesto se vzméha mésto &im dal vice a pFiéinou jeho rozkvétu je mnoZstvi manufaktur na
zpracovini viny, ze kterych vznikaji jeho nespoéetné tovarny.

Mezi nejkrasnéj$f budovy, které stoji za vidéni, patii katedrala svatého Petra na Frantis-
kové, kde je také mramorovy obelisk, postaveny cisafem Frantitkem I na pamétku miru
v roce 1815; déle kapucinsky kostel vystavény v 13. stoleti, jezuitsk4 kolej a narodni mu-
zeum, volné pro navitévniky kazdou stfedu a sobotu od 3 do 5 odpoledne.

Na skéle zdvihajici se naproti méstu Brnu je strailivy hrad, zvany Spilberk. V kobkich
tohoto hrozného vézeni byl zavien a zemiel roku 1749 baron Trenk, viéhlasny kapitén chor-
vatskych panduri.

Rovnéz zde byli uvéznéni roku 1821 ital§ti karbonafi spolu se Silviem Pellicem, ktery
vyliéiv své desetileté utrpeni v krutém vézeni (carcere duro) uéinil nesmrtelnym tento hrad,
ktery jeft€ i ted, kdy# byl proménén ve vojenska kasirna, stile vzbuzuje hrizu.*
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Potom ndsleduje dvoustrénkovy vyklad o karbondfich a jejich osudech, pii éemz jsou mu
pramenem, jak sém uddvd, C. Canti, Storia universale, a D. E. Misley, L’Italie sous la domi-
nation autrichienne. Z uvedeného velmi struéného popisu Brna, slavného ui tehdy testilem,
je zfejmé, Ze se v ném nezastavil, Ze nanejvys z vlaku vidél obé brnénské dominanty, Petrov
a Hrad. lf’da]'e, véetné ndvitévni doby v muzeu, vypsal z privodce.

Do tietice pak musime konstatovat, ze nebyl ani ve Slavkové, adkoliv jeho kontext by to
mél dokazovat (str. 179):

»Vlakvedouci dal znameni k odjezdu. Cestujici zaujali sva. mista a zase jsme se vydali
na cestw

Projeli jsme nékolika velmi krasnymi misty a zastavili se ve Slavkové, mésté s tremi tisfci
obyvatel, ale chudém na staroZitnosti a archeologické pamatky.

Na rozsihlych planich a v tudolich tohoto méstecka svedl Napoleon I. stradlivou bitvu,
zvanou bitvou tfi cisaFi; byl to jeden z odvainych é&ini tohoto hrdiny, ospravedinény toliko:
Gspéchem.

Bitvu vyliéil Filimon velmi plasticky. Pramenem mu byl zase Cantu. Filimon ovdem uzivd
ndzvu Austerlitz, ktery je viak také slovanského piivodu Slavkov je patrné ve svété nej-
zndméj§im moravskym méstem, protoze o ném pisi vSechny encyklopedie svéta zmiriujici se
o birvé tFi cisaru. Zvétnil je tedy ve svém dile i Filimon, ale vlakem tam nemohl zajet; trat
na Vldru byla postavena ai v osmdesdtych letech, jak se daé zjistit i v kronice Zelezniéni
stanice Brno.

A tak jedinym méstem, které Filimon u nds navstivil, byla jenom Praha; které vénoval
dvé kapitoly na sedmndcti strankdch (XXIIIL.—XIV., str. 188—204). Predtim se vsak v jedné
kapitole obird déjinami Cech.

Pouzil Palackého dila Geschichte von Boehmen, které podle ného jediné podrobné probird
déjiny nejstariiho obyvatelstva » Cechdch. Zmiriuje se o Bojich, Markomanech, Hunech a Ce-
sich, o Avdrech, Samovi, Krokovi i Libusi. ZaloZeni Prahy p#iéita Pfemyslovi (pise Premysl
Sinior de Stadion a poznamendvd, Ze je to jedna z nejstarsich panovnickyjch rodin). Pfipomind
pokrestanéni Cyrilem a Metodéjem, oblezeni Prahy Jindfichem Jasomirgotem a slavnou vlddu
Karla IV. Za Véclava IV. (nazjvd ho Ivrogne, Opilec) vznikly nébotenské spory,.v 16. stoleti
lehla nejkrasnéjst éast Prahy popelem, ale za Ferdinanda 1. a Maxmilidna II. znova povstala
v plné. krdse. Zemé viak ztratila svobodu a stala se rakouskou provincii. Vlddei Rakouska
prondsledovali slovansky jazyk, zavidéli latinu a pozdéji za Josefa 1I. néméinu. Cesi viak
pochopili, kam jé chce zavést milé Rakousko (cumetrifa Austrie, kmotfenka A.). V celé zemi
se zaéal rozvijet literdrni a politicky zivot. Zde cituje Filimon tato jména (ponechdvime jeho
pravopis, str. 187): Dobrowscky, Pelzel, Puchmayer, Negedly, Kramerius a Prochazka (literdti,
kteri zaéali psdt esky); Jungmann (ktery vydal éesky slovnik); Presl, Safaryk, Hanca, Kollar,
Celakowski, Kliepera (ktefi dokgzali, e vlastenecky duch nezanikl v srdcich Cechi). Jako
novindf si viiml, Ze Palacky redigoval r. 1827 prvni deské noviny a fe ,dnes maji Cesi
nékolik deniki a ndrodni divadlo®. Praha utrpéla za dalsich vdlek, zvldité za tricetileté a sed-
mileté, ale ,dnes se Praha usmivé hrdé na cestovatele, ktery ji pFichdzi navstivit®.

Kdyz prisel Filimon do Prahy, jesté v ni vidél stopy po bombardovdni v roce 1845. Nejvice
na ného zapiisobily stihlé chrdmové vézZe, palice a kvetouci biehy Viiavy. Pfichdzel Novou
branou (Neuthor) a ubytoval se v hotelu Schwarzes Rofi v Novém mésté (Neustadt), kde
mél spoleénika, s kterjm nds seznamuje aZ v kapitolich o Némecku. Byl to rusky plukovnik
(str. 213) Sergéj Berezovskyj (str. 224), kterého si oblibil pro jeho pfijemnou’ a Zivou povahu
a u kterého se podivoval znalosti modernich jazyki. Prohlizeli spolu konservatof, nejkrds-
neéjsi chrémy, paldece, zahrady a ndmésti a spoleéné se také vydali na dal$i cestu do Dréidan
z praiského nddrazi, které pbdle jejich minéni bylo mnohem krdsnéjsi nez videiiské. Ale =dd
se, ze ho prohlidka Prahy unevila, protoie fikd (str. 213): ... tFebaZe je toto staré mésto
velice krdsné a udriuji je ve wveliké &istoté, md v sobé cosi, co cestujiciho éini sytym a nuti
ho, aby je opustil.”

Po pfichodu do Prahy usnul v hotelu tnavou a probudil se af v noci. ,Mésic svitil na
nebi jako v Itdlii, pod jeho bledymi paprsky jiskrily stfibrné listy topoli.“ Z okna mél
okouslujici vyjhled. ,Mél jsem weliké §tésti, Ze jsem se mohl divat na drobné kuleravé vlny
Vitavy, v nichf se koupala milenka pastevci (tj. Diana, mésic, N. F.).“ Filimon podlehl
kouzlu prazské letni noci, vytdhl svou flétnu a zahrdl si Schubertovu serenddu Labuti piseris
Byl presvédéen, ze je ve wvlasti Franze Schuberta, Fikd o ném, Ze to byl ,vznefeny dcesky
Orfeus”_ (sublim Orfeu al Boemiei), ,piivodem Cech™ (boem de origind)® Ke svému uzasu
uslysel brzy tytéz tény zvenku, kde je hrdlo kvarteto. ,Zahrdli riznd kvarteya s takovym
hudebnim niistrovstvim a zaujetim, jei se dd najit jenom v Cechich a Itdlii“ Kdyz se
dovédél od zaméstnance hotelu, Ze to hraji slepci, vzpomnél si, Ze v Orientd chytaji zpévavé
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ptactvo, oslepuji Je a zavirgji do kleci. Potom je pouétéfi na svobodu. Oslepeni ptdéci ze
smutku ustaviéné zpivaji. Proto pryj hraji tak éasto a krdsné slepci. V pozndmce pak uddvid,
ze ve veliké slovanské rodiné jsou Cesi nejpokroéilejsi v hudbé. Znd i tuto anekdotu: Chtéji-li
v Cechdch zjistit, jaké bude mit dité naddni, daji pred né pFi-oslavé prvnich narozenin
jeddak hudebni ndstroj, jednak tali¥ s mincemi. Sihne-li dité po ndstroji, bude z ného muszi-
kant; je-li svedeno leskem zlata — md naddni k zlodéjstvi. '

Zaméstnanec hotelu, ktery Filimona vyrusil ze snéni, se ho dotazoval, jak dlouho pobude
v Praze. PR delsim pobytu si totiz musel vyiddat od praiské policie povoleni,” coZ Filimona
ndramné udivilo a pfivedlo na myslenku Zertovné wyplnit dotaznik pro policajty, ,ktefi pod
zdminkou, Ze chrdni spoleénost pfed wviytrinostmi, buli bezohledné do kaidého, kdo jim
prijde do cesty”.

Popisu Prahy je wénovdno 12 stran; je to hotovy) privodce provdzefici nds Prahou z polovice
minulého stoleti. Méla tehdy 155 tisic obyvatelt, z toho 4/7 Cechii a 3/7 Némecii. Filimon
velebi starobylost Hradéan, eleganci malostranskijch paldct a ohromné bohatstof Zidovského
mésta. Podrobné informuje étendfe — vidy se obraci k rumunskému turistovi — o déjindch
a vyzdobé svatovitského chrdmu, na jehoz vysokou véi viak nevystoupil, protoie ho sousil
revmatismus. Zde by bylo tfeba opravit aspori jméno architekta (nazyvdé ho Peter Arler)
a vlastné ani Vitalian misto Vit neni spravné (Vit se slavi 15. &éervna, Vitalian 27. ledna).

Zvlastni odstavce wénuje Filimon Loreté, chramu Nanebevzeti ¢ Tynskému kostelu. O lo-
retskych zvoncich se v$ak nezmiriuje. V chrdmu Nanebevzeti ho upoutaly nejvétsi varhany
e podobizna J. Zizky. V pozndmce o ném napsal podle Cantia: ,loan Ziska byl wrchni
velitel husitid. Vzal dtokem Prahu a podle éeského barbarského zvyku dal vyhodit oknem
méstského purkmistra a 13 stardich.“ V Tynském kostele se zamyslil nad ndhrobkem s nd-
pisem Potius esse quam videri, kde je pochovin Tycho de Brahe.

O Hradéanech pise pod titulemm S. Venzels Hofburg aneb cisarskd residence. Zaznamendvi
jeho stavitele, obyvatele i niéitele, dédle sochu sv. JiFi, o které viak nevi, Ze je sedmihrad-
ského ptivodu,” a Vladislavsky sdl. PFi télo pftilefitosti informuje nds v pozndmce o de-
fenestraci Slavaty a Martinice. Zde md Filimon vyjraz Postarotshesku, cof je podle ného
Defenestrazione, a to pak obdanskd wvdlka (str. 199): ,...a zahdjili tak obéanskou wvdlku,
zvanou Defenestrazione a slovanskgm jazykem Postarotshesku ...

Veliky zdjem N. Filimona vzbudil Valditynsky paldéc a jeho zahrada, ale vévodu z Fried-
landu a Wallensteina povazuje za ruzné osoby.

Pod zdhlavim ,Uméleckd Praha“ je pfipomenuto praiské muzeum na Kolovratové tFidé,
kde jsou i rukopisy ,Jana Husa, Zizky a Komenského“. V pozndmce pfipojuje: ,,Komenski
(1592—1671) — vyznamny moravsky gramatik a pedagog.“ O praiském divadle f, Ze bylo
zaloZeno r. 1783 s kapacitou pFes 2000 divéki, Ze zahajovalo Lessingovou hrou Emilia
Galotti a Ze pro né napsal Mozart dila Don Jugn a Titus. Ddle je zde zminka, fe se chystd
stavba éeského nédrodniho divadla.

Bedlivé si prohlizel sochu Karla IV. z r. 1848, pak Karliiv most (nezapomnél na historii
o Nepomukovi), struéné registruje Fetézovy most, Zofinsky ostrov, malé Bendtky, Chotkovu
zahradu a cisafskou zahradu s Belvederem. Ze $kol si jako muszikant ceni hlavné konser-
vatofe (,patf{ mezi nejslavnéjsi v Evrops“... ,zvldsté dechové ndstroje, v nichi Cedi uz
ddvno dosdhli prvenstvi”). Teprve potom wvyzdvihuje Carolinum, kam chodilo studovat na
30000 studentii. .

Nejzajimavéjsi kapitolou o nalich zemich — i pro soudasniky — je kapitola o Husovi
(XXV., str. 204—211). Filimon wvychdzi z poédtht: kfestanstvi, kdy novi kfestané proddvali
majetek a penize rozdélovali chudym anebo je ddvali do spoleéné pokladny. Doslovae pise
Filimon: ,Kfestanstvi bylo zprvu totéZ, co dnes nazyjvdme komunismem.” Zfejmé md na
mysli utopicky komunismus (jak poznamendvd i vydavatelka), o kterém md neuréitou pfed-
stavu a sméSuje ho s kiestanskym ndboZenstvim, které slibuje blaienost ai po smrti.
MdtiZeme viak také predpoklddat, Ze Filimon é&etl nebo slysel o komunismu prdvé za svého
pobytu v Némecku, které navstivil 10 let po tom, co vyfel Manifest.

Vinu za zkdsu udeni Kristova pfiklddd Filimon kldsterim, kde pivodné zili mnisi
skromné. Ale ai je lidé zahrnuli bohatstvim, ziskali mnisi moc a stali se z nich ,lupiéi
a vrazi“, kteri utladovali i svétsky klérus. Trebaie hlavy wviychodni cirkve nemély takovou
moc jako Fim$ti biskupové, udriovaly taeké venkovské knézi a lid v nevédomosti. Prodali
Carihrad Turkim jesté drive, nei zadal boj. Nauéili je pekelné vété Rozdél a vlddni!, kterd
stdla proudy krve nestastné Bulhary a Reky. Tak se zmocnili i Rumunska.

Kdyz lid a ,proletérsky klérus“ uz nemohli sndfet utlak, zaéali se boufit, zvliiié na Zd-
padé. Hnuti Valdenskych bylo potladeno krvavgm zpiisobem, ale kritce nato doslo k vy-
stoupeni Jana Husa v Cechdch. ,Tento boZi knés a skuteény apodtol evangelia se narodil
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v zemédélské rodiné (izde poznamendvd Filimon, Ze wvétfina wvynikajicich éeskych muii
vzedla z nejnizéich vrstev, P, B.), ale liska k uleni, podporovand mimorddnym naddnim
a vnimavosti, uinila z ného jednu z pronich teologickyjch a filosofickjch postav Evropy.*
Svym vystoupenim ziskal mlddez i duchownl, ktefi vidéli, Ze jeho udeni sleduje i mravni
& hmotnou emancipaci Cech. Zadal boj proti odpustkim, doslo ke spdleni papeiské buly
a vyhldieni klatby nad Husem i Prahou. V Kostnici ho odsoudily hlavy némeckého, ipa-
nélského, francouzského, anglického a italského kléru. V dramatické kontroversi vytkl Hus
papeiowi, co udélal z boiZich pfFikdzdni. ,Kde jsou prosté mravy prenich cirkevnich pas-
tyra? .., Prodal jsi mne, nestoudny sluiebnife, abys dostal Jiddsovo zlato, ale kdyby ses
aspori kdl jako on!* — Tak Filimon uz pfed stoletim bojoval proti zneuitvini ndbozenskyjch
citi.

Zdvérem bychom mohli srovnat Filimoniv a Nerudiv cestopis. Postad, kdyf povime
zcela struéné: Neruda vice pozoroval Zivot a Zil i s rumunskym lidem. Filimon se v nafich
zemich uzaviral do knik, muszef a obrazdren, do hudby a uméni.
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NICOLAE FILIMON A PRAGUE

Le premier romancier roumain visita notre pays au mois de juillet en 1858, Ses impres-
sions, publiées deux ans plus tard, parurent de nouveau, aprés 97 ans, dans le premier
volume de Scrieri alese (édition, notes et préface par Domnica Stoitchescou, Bucarest 1958).
Dans les 4 chapitres concernant la Bohéme (XXII-XXV, p. 185—211), Filimon démontre
sa prédilection pour I'histoire (La Bohéme historique), la musique (La sérénade de Schubert),
les arts (Prague monumental) et la question religieuse (Jean Huss ou l'abus cause la ré-
volte). En traversant la Slovaquie, il consacre quelques lignes a sa capitale, en voyageant
& travers la Moravie, il rappelle Brno avec son chdteau immortalisé par S. Pellico, et décrit
minutieusement la bataille d’Austerlitz. ’

Il faut relever le chapitre qui nous présente ses premiéres impressions i Prague, a I'hétel
ol il joue et puis écoute le Chant du cygne de Schubert, dont les ancétres sont originaires
de Moravie. En expliquant les causes du mouvement de Jean Huss et de sa mort, il combat
les chefs de I'Eglise occidentale et orientale, leur vie immorale.

Son journal de voyage représente un témoignage précieux sur ce quon pouvait voir dans
notre pays d’il y a cent ans,

Vu les jeunes lecteurs auxquels s’adresse la nouvelle édition de Fouvrage de Filimon,
il serait utile, & I'avis de l'auteur du présent article, de compléter et de rectifier les notes
de Filimon. P.B.
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H ®PUIUMOH B MPATE

TMepewit pyMBIHCKMY COYMHHTENL POMAHOB MOCETEN Hamu 3eMau B uone 1858 r. Ero sme-
94TACHHS, XIKAHHEIE TBYMA TOJaMK MO3Xe, BHOBL BRIUNK H3 nNewaTm 97 ner cuycra, B nepBoM
ToMe Scrieri alese (mamana, mpuMeuaEEA u mpeXdcroBue Hanucasa Jomumxa Croitwecky, By-
xapecr 1958). B uermpex xacaromuxca Yexuu raamax (XXII—XXV, crp. 185—211) ®uaumon
ofRapyxuBaer cBoe yBaeueHue ucropuein (Hcropus Uexuu), Mysmront (cepemama IHyGepra),
mcKkyccrBoM (MoryMeHTansHas Ilpara) u pexmrmosHmmm ponpocamm (IIpomsmon nopoxaaer
matex). Ilpoeakas uepea CHAOBAKHIO, OH NOCBATUAN HECKOJBLKO CTPOK €€ CTOAMIE, M TIO IyTH
49epes Mopaemio oTMermn ucropmio ropoxa BpHo c ero Ilnzmar6eproM, maMATE O KOTOpOM 3ame-
garieEa mransaEckuM mosroM C. llenuko, B moxpoSHo ommean cpakeRHe Noh AycTeprimieM
(uem. Craskor).

Cpenm yKasaHHEIX TJaB 0cofOro BEHEMAHHA 3aCHyXKUBAaeT Ta, B KOTOPOHd YIOMHHAEICH O €ro
npubutizr B [Ipary, o €ro mepBRHIX BNEYaTIAEHHAX B TOCTHHHIE, e OH CaM NO3aHAMAJICK My-
SMKCit ¥ daTeM CIMmAX HcIonHeRue cepemams ,JleGeaumoe memme' IllyGepra, mpemxu xoToporo
npoucxonar us Mopapmu, O6BACHAA NPHIYRHK I'yCHTCKOTO IBHKeHMs A cMepts Hoarmra Cyca,
on o0pymmHBaeTcs Ha IpeICTABUTENEH BEICOKON HNEPKOBHOH HEpapXMM W Ha TiaBapei aamanmoit
¥ BOCTOYHOI OePKBel, BHICTYNAET OPOTHB MX GE3RmpaBcTBEHHOHR XU3HH.

Erc nyremecTsue mpencTaBNfer IMEHHOE CBHNETENLCTBO O TOM, UTO AOBEIOCH YBHAETH TYPUCTY
B HAamMHX 3IEMJIAX CTO Jer TOMy Hasal. OXEaKko BBEIY TOro, 9TO HOEOE H3NaHME pPacIuTAHO HAa
MOKOABIX YHTaTenel, Mexecoobpaano 6etno 6H, DO MHEHMIO aBTOpa IIpeNNaraeMoil CTarkH, B BEAE
NpRMeYaHyit NMONONHUTE M YTOYHHTH COOTBETCTByRIfHe Habnonerus QUIEMOHA.

Tlepenex Poman Mpasex



